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I. Introduction 

1. Le present rapport sur la Force des Nations Unies chargee du maintien de la paix 
a Chypre (UNFICYP) decrit revolution de la situation entre le 19 decembre 2017 et 
le 20 juin 2018, et rend compte des activites menees par la Force depuis la publication 
de mon rapport date du 9 janvier 2018 (S/2018/25), en application de la resolution 
186 (1964) et des resolutions ulterieures du Conseil de securite, la plus recente etant 
la resolution 2398 (2018). 

2. Au 20 juin 2018, la composante militaire comptait 807 soldats (753 hommes et 
54 femmes), tous grades confondus, et la composante Police 65 membres (43 hommes 
et 22 femmes) (voir annexe). 

II. Contexte de la mission 

3. Dans mon rapport sur les progres accomplis sur la voie du reglement du 
probleme de Chypre, du 14 juin 2018 (S/2018/610), presente en application de la 
resolution 2398 (2018) du Conseil de securite, je suis revenu en detail sur les 
principaux faits politiques survenus durant la periode consideree. Tout en 
reconnaissant Farret prolonge des negociations depuis juillet 2017, j ’y ai engage les 
parties a redoubler d’efforts pour creer des conditions plus favorables a une reprise 
potentielle du dialogue et enonce les prochaines mesures qui allaient etre prises par 
l’ONU. Le present rapport traitera du role de la Force dans la creation de conditions 
propices a ces negociations. 

4. L’espace dans lequel intervient la Force comprend notamment la zone tampon, 
bande de terre poreuse couvrant environ 3 % de la superficie de File, et ses alentours, 
ainsi que deux lignes de cessez-le-feu tracees par l’ONU mais non officiellement 
reconnues par les parties. Les forces adverses, deployees de part et d’autre de cette 
zone, comptent un millier de soldats armes chacune, dont la plupart sont des jeunes 
consents, se faisant ainsi face quotidiennement le long des deux lignes de cessez- 
le-feu. Des milliers de soldats supplementaires sont deployes a travers l’ile, ce qui 
fait de Chypre un des endroits les plus militarises au monde en proportion du nombre 
d’habitants. La zone tampon s’etend sur 180 kilometres d’est en ouest, avec une 
largeur allant de sept kilometres a moins de quatre metres dans la capitale, Nicosie. 
Les deux forces adverses et les parties en general ont une perception foncierement 
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differente de la zone tampon, les forces turques et les Chypriotes turcs considerant 
celle-ci comme un espace sterile, tandis que la Republique de Chypre y encourage les 
activites des civils chypriotes grecs. 

5. La division de fait de l’ile, qui dure depuis des decennies, est caracterisee par le 
manque de communication directe entres les forces adverses, les services de police et 
les autorites civiles, la Force etant le seul intermediaire entre ceux-ci. Outre les 
patrouilles qu’elle mene, la Force diffuse quotidiennement des messages, apaisant 
ainsi les tensions en faisant en sorte que les disaccords et les differends soient 
rapidement regies, notamment sur le plan technique, chaque fois que possible. 


III. Suite donnee a l’examen strategique de la Force 
des Nations Unies chargee du maintien de la paix 
a Chypre 

6. Dans un precedent rapport sur la Force (S/2017/1008), j’ai presente les 
recommandations faites par l’equipe d’examen que j’ai nommee en application de la 
resolution 2369 (2017) du Conseil de securite, et qui a ete dirigee par un expert 
independant, Wolfgang Weisbrod-Weber. J’ai le plaisir d’annoncer qu’au 20 juin 
2018, 94 % de ces recommandations avaient ete appliquees, ne restant que celles dont 
l’application depend de l’approbation du projet de budget de la Force pour 2018/19. 

7. Durant la periode consideree, la composante militaire a ramene son effectif 
autorise de 888 a 860 personnes et son effectif reel a 807 personnes, tout en renfor?ant 
ses fonctions de liaison. 

8. La composante Police a reaffecte six policiers hors unites constitutes du quartier 
general de la Force a des fonctions de patrouille, ce qui a permis d’intensifier les 
patrouilles communes de militaires et de policiers, et d’effectuer un certain nombre, 
quoique limite, de patrouilles nocturnes. Ces changements, ainsi que le transfert, du 
quartier general de la Force aux Bureaux integres de la coordination des activites 
civiles dans les secteurs, des trois specialistes des affaires civiles recrutes sur le plan 
international dont dispose la Force, et de cinq membres chypriotes du personnel 
recrute sur le plan national, ont permis de renforcer 1’integration entre les trois 
composantes et d’accroitre leur capacite de liaison et de dialogue avec les differents 
interlocuteurs dans les secteurs. 

9. L’hotel Ledra Palace continuera d’abriter des bureaux et d’etre utilise aux fins 
d’activites intercommunautaires, mais les logements du personnel militaire du 
Secteur 2 qui s’y trouvent egalement seront transferes vers la zone protegee par les 
Nations Unies, dans les limites des ressources disponibles. En ourte, la Force envisage 
de recruter un chef de la Cellule d’analyse conjointe de la mission, ce qui lui permettra 
de mieux apprecier la situation et de faire un meilleur usage de ses ressources. 


IV. Activites de la Force des Nations Unies chargee 
du maintien de la paix a Chypre 

10. La prevention est au cceur des activites de la Force, qui s’emploie constamment 
a maintenir le calme et la stability a l’interieur et aux alentours de la zone tampon 
ainsi qu’a apaiser les tensions, en intervenant activement aupres des parties en 
presence pour eviter que les incidents ne degenerent et pour veiller au maintien du 
statu quo militaire. Dans le cadre des patrouilles qu’ils effectuent quotidiennement 
dans la zone tampon et de la liaison et du dialogue qu’ils entretiennent avec les forces 
adverses et les differentes forces de police, la composante militaire et la composante 
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Police de l’UNFICYP decouragent et previennent les violations militaires et autres 
accrochages susceptibles d’exacerber les tensions entre les forces adverses, entre 
celles-ci et les civils ainsi qu’entre ces derniers. 

11. La composante civile de la Force, en coordination avec la composante militaire 
et la composante Police, s’emploie notamment a organiser les activites autorisees des 
civils qui travaillent dans la zone tampon (travaux agricoles et autres) et a lutter contre 
les activites non autorisees, ce qui favorise le calme et la stabilite d’ensemble dans 
cette zone. La Force aide egalement a instaurer la confiance entre les deux 
communautes dans le cadre de diverses initiatives intercommunautaires, contribuant 
ainsi a maintenir le calme, a promouvoir la comprehension mutuelle et a creer des 
conditions propices a une reprise de negotiations constructives. 

12. En l’absence de tout contact direct entre les forces adverses, la police et les 
autorites civiles, il est essentiel que la Force continue de mener des activites de liaison 
entre les entries des deux parties de l’ile pour prevenir la reprise des combats. 

Prevention de la reprise des combats et maintien 
du statu quo militaire 

13. Les relations fondees sur le respect ainsi que les echanges professionnels 
qu’entretient l’UNFICYP avec les forces adverses, qui demeurent a la base de sa 
capacite d’atteindre ses objectifs, ont ete renforces par 1’application des 
recommandations formulees a l’issue de l’examen strategique, notamment par 
l’interet accru accorde a la liaison et au dialogue. Ces relations et ces echanges sont 
essentiels pour preserver la stabilite et apaiser les tensions, d’autant plus que les 
parties n’acceptent pas l’aide-memoire de 1989. 

14. Outre le renforcement des activites de liaison et de dialogue, les patrouilles, 
notamment celles menees conjointement par des militaires et des policiers, ont ete 
intensifiees et ont desormais lieu dans 1’ensemble des secteurs. La reserve mobile a 
ete de plus en plus utilisee comme renforts disponibles et comme element 
multiplicateur de la puissance de la Force, afin d’apporter un appui supplementaire 
au niveau des points chauds de la zone tampon, de repondre aux cas d’indiscipline 
signales au sein des forces adverses et de collecter des informations sur la 
contrebande, la migration clandestine et la traite des etres humains dans la zone 
tampon, en vue de les prevenir. 

15. Durant la periode consideree, 207 violations militaires ont ete signalees, contre 
184 a la meme periode de l’annee precedente. La plupart de ces violations etaient 
liees a des penetrations dans la zone tampon et au deployment, par les deux forces 
adverses, d’effectifs en surnombre. La Force a egalement continue de suivre les 
violations de la ligne de securite maritime, que franchissent regulierement les forces 
turques menant des operations de ravitaillement dans la poche de Kokkina, et d’en 
rendre compte. 

16. L’installation de materiel de television en circuit ferme sur certaines positions 
qui restent gardees et les autres ameliorations apportees aux positions militaires 
suscitent de plus en plus de preoccupations. L ’installation, par une partie donnee, 
d’un tel materiel sur une position lui donne un avantage militaire, a moins que les 
effectifs gardant cette position ne soient retires. Depuis mon precedent rapport, et en 
depit des objections faites par la Force, 17 nouvelles violations militaires liees a 
l’installation de materiel de television en circuit ferme sur les positions tenues par les 
forces turques le long de la zone tampon ont ete signalees, et il n’existe aucune preuve 
d’un retrait des effectifs. L’investissement dans des panneaux solaires servant a 
alimenter les cameras et dans des systemes de communication hyperffequence en 



reseau relayant l’information au quartier general, ainsi que Installation de conduites 
d’eau dans les positions, comme releve par la Force, laissent croire que les cameras 
et les positions elles-memes resteront la en permanence. 

17. En application des recommandations formulees a Tissue de l’examen 
strategique et de T etude des capacites militaires de la Force, celle-ci a renforce ses 
patrouilles, ce qui a notamment permis de detecter la presence d’armes lourdes non 
autorisees - notamment mortiers, roquettes et mitrailleuses M-60 - dans les postes 
d’observation de la Garde nationale chypriote grecque a Nicosie et sur la ligne de 
cessez-le-feu nord, situee dans l’ouest de Tile. . 

18. Certaines positions militaires etablies par les deux forces a l’interieur de la zone 
tampon, en particulier a Strovilla, toujours en place, sont considerees comme des 
violations permanentes du statu quo. L’ONU continue de tenir le Gouvernement turc 
responsable du maintien du statu quo a Varosha. 

19. Des activites civiles liees aux violations militaires, notamment a certaines des 
penetrations dans la zone tampon ou au deployment d’effectifs en surnombre, ont 
continue d’etre signalees. Par exemple, en mai et juin, les forces de securite 
chypriotes turques ont penetre dans le Secteur 2 pour preter leur concours a 
l’organisation d’un « Rassemblement de Chypre-Nord », avec l’aide des autorites 
chypriotes turques mais sans le feu vert de la Force. 

20. Au cours des derniers mois, chacune des deux parties a organise des seances 
d’entrainement visibles depuis les positions de l’autre sans en avoir prealablement 
avise la Force, ce qui constitue une violation militaire. Les cas d’indiscipline au sein 
des forces adverses observes dans certains secteurs du centre de Nicosie, ou la zone 
tampon est la plus etroite, constituent un probleme inquietant que la Force n’a cesse 
de s’employer a resoudre par la liaison, tant politique que tactique. 

21. Pour s’adapter a Involution de la situation et faire face aux nouvelles difficultes 
resultant de l’augmentation des activites civiles dans la zone tampon, la Force a 
entrepris d’actualiser T aide-memoire de 1989 relatif a la surveillance du cessez- 
le-feu, mentionne dans les rapports precedents. La version actualisee, qui tient compte 
des realites du moment et des bonnes pratiques observees sur le terrain, vise a mieux 
faire connaitre et a rendre plus transparent le mode de fonctionnement de la Force. 

Contribution au maintien de l’ordre 

22. La composante Police de la Force a continue de s’employer a contribuer au 
maintien de l’ordre dans la zone tampon, ou les deux parties n’ont pas de presence 
policiere. En application des recommandations formulees a Tissue de l’examen 
strategique, elle a intensifie ses patrouilles, notamment celles effectuees 
conjointement avec les composantes militaires et civiles, ainsi que son action aupres 
des civils et des forces de securite. Conjointement avec la composante militaire et la 
composante Affaires civiles de la Force, elle a accorde une attention particuliere aux 
differends fonciers dans la zone tampon afin d’empecher qu’ils ne degenerent. 

23. La Force a continue de faciliter les travaux du Comite technique de la 
criminalite et des questions penales et ceux de la salle de communication mixte, 
notamment en mettant deux policiers au service exclusif de cette derniere. La salle de 
communication mixte est une structure unique en son genre fonctionnant dans le cadre 
des relations de travail fragiles mais constructives existant entre les quatre Chypriotes 
qui la composent et qui sont affilies aux differentes forces de police presentes sur 
Tile. Elle permet l’echange d’informations sur les crimes concernant les deux 
communautes, notamment sur les enquetes criminelles, les enlevements, le trafic de 
drogues et les vols, et facilite le transferement des suspects, le cas echeant. Durant la 
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periode consideree, elle a re<?u 123 requetes, notamment pour faciliter le transfert vers 
le sud d’un citoyen britannique detenu dans le nord, l’echange d’informations sur le 
meurtre d’un Chypriote grec dans le nord, et le transfert d’un ressortissant turc 
incarcere pour double meurtre, qui s’etait evade de prison en Turquie et avait fui vers 
le nord de Chypre, avant d’etre apprehende dans le sud. 

24. La police de l’UNFICYP demeurait la seule force de police presente en 
permanence a Pyla, unique village bicommunautaire dans la zone tampon, ce qui fait 
d’elle le premier point de contact pour les autorites locales lorsqu’elles veulent 
signaler des crimes. Elle a continue de collaborer etroitement avec les differents 
services de police, y compris au sujet des neuf casinos non autorises etablis dans le 
village et de la criminalite qui leur est associee. Suite aux perquisitions menees 
simultanement dans ces casinos par les deux services de police en novembre 2016, et 
facilities par la composante Police de la Force, 33 personnes ont ete traduites en 
justice en Republique de Chypre et inculpees d’infractions liees a des jeux illegaux. 
Ces affaires sont toujours en instance. 

25. De meme, 11 autres affaires liees aux evenements du 18 novembre 2015, au 
cours desquels des jeunes chypriotes grecs ont lance des pierres sur des vehicules 
appartenant a des Chypriotes turcs lors de protestations organisees dans le sud de 
Nicosie, blessant deux Chypriotes turcs, sont toujours devant les tribunaux. Un 
Chypriote grec implique dans l’une de ces affaires a ete condamne a quatre mois de 
prison avec sursis. 

26. D’apres le Haut-Commissariat des Nations Unies pour les refugies (HCR), 
Chypre enregistre une augmentation considerable des demandes d’asile depuis 2013, 
4 499 personnes ayant demande l’asile en 2017, soit une hausse de 54 % par rapport 
a 2016. Les personnes venant de la Republique arabe syrienne constituent le plus 
grand groupe de demandeurs d’asile, suivies de celles originaires d’Inde, du Nepal, 
du Bangladesh et de l’Egypte. La tendance a la hausse du nombre des demandes 
d’asile s’est maintenue au premier trimestre de 2018, 1 372 personnes ayant fait de 
telles demandes, soit une augmentation de 18,72 % par rapport a la meme periode en 
2017. Le HCR estime que la plupart des immigrants clandestins presents actuellement 
dans le sud y sont entres en traversant les secteurs poreux de la zone tampon. Face a 
cette situation, la Force a intensifie ses patrouilles dans les secteurs de la zone tampon 
dont on soupgonne qu’ils sont utilises par les refugies et les migrants en situation 
irreguliere. Si elle persiste, cette tendance rendra encore plus difficile les activites de 
la Force a Chypre. 

C. Gestion des activites civiles dans la zone tampon 

27. Les activites civiles autorisees a l’interieur et aux alentours de la zone tampon 
n’ont cesse d’augmenter au cours de la derniere decennie, ce qui temoigne d’un retour 
a la normale sur File. Pendant ce temps, les incursions non autorisees dans la zone 
tampon diminuent petit a petit, ce qui peut tenir au respect accru des consignes de la 
Force relatives a l’utilisation de la zone tampon a des fins civiles. 

28. Malgre ces tendances, les activites - autorisees (plus de 2 500) ou non (plus de 
2 000) - signalees chaque annee continuent de compromettre la capacite de la Force 
d’instaurer et de maintenir le calme dans la zone tampon, car elles peuvent donner 
lieu a des affrontements, soit entre civils (y compris les chasseurs armes et 
camoufles), soit entre ceux-ci et les forces adverses. Durant la periode consideree, 
des tensions entre civils relatives aux differends en matiere de droits de propriete ont 
continue d’etre signalees dans la zone tampon. Etant donne que ces incidents peuvent 
impliquer aussi bien les forces adverses que les civils, toutes les trois composantes de 
l’UNFICYP participent a Faction visant a les gerer, en collaborant avec les autorites 
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civiles et militaires ainsi qu’avec les representants des communautes et les civils qui 
utilisent la terre a l’interieur et aux alentours de la zone tampon. 

29. Dans le cadre des efforts qu’elle deploie pour gerer la zone tampon, la Force 
delivre des permis aux fins des activites autorisees, notamment l’agriculture, le 
paturage, la construction et l’entretien des services d’utilite publique. A l’heure 
actuelle, 5 049 permis valables ont ete delivres pour les activites en cours, dont 650 au 
cours de la periode consideree. Chaque permis est delivre a Tissue d’une analyse des 
incidences sur la securite et autres de l’activite consideree, laquelle est menee par les 
trois composantes et necessite d’importants moyens. Comme je l’ai note dans mon 
precedent rapport (S/2018/25), en veillant a ce que les cartes de chasse n’incluent pas 
des terres situees dans la zone tampon, et en fournissant des donnees vectorielles, on 
aidera la Force a cartographier et a mieux controler les activites menees dans la zone 
tampon. Je note que, malgre l’engagement pris precedemment par la Republique de 
Chypre, ces questions ne sont toujours pas reglees et que l’universite de Pyla continue 
de fonctionner sans l’autorisation de la Force. 

D. Retablissement de conditions normales et activites humanitaires 

Relations intercommunautaires 

30. Malgre l’ouverture d’un premier point de passage en 2003 et de six autres 
ulterieurement, ainsi que les nombreuses initiatives menees au fil des annees pour 
promouvoir l’etablissement et le renforcement de relations constructives entre les 
communautes, la cooperation durable entre celles-ci est demeuree limitee. Plusieurs 
generations ont maintenant vecu et grandi separees. Dans ce contexte, la Force a 
elabore une strategic intercommunautaire visant a faciliter l’etablissement de la 
confiance et le retour a la normale sur Tile. Cette strategic est fondee sur le role 
d’organisateur et d’intermediaire de la Force, qui aide les Chypriotes soucieux de 
franchir le fosse a s’engager dans la voie du dialogue et de la cooperation 
intercommunautaires. Cet « effet multiplicateur » est d’autant plus important que la 
Force dispose de moyens limites. Cette demarche s ’appuie egalement sur la reputation 
qu’a la Force d’etre un arbitre bienveillant, qui cree un « espace neutre » propice aux 
echanges et a la cooperation. Grace a sa presence renforcee dans les secteurs, la Force 
a contribue a une initiative prometteuse consistant notamment a promouvoir 
Tappropriation, par les populations locales, de l’espace commun dans des localites 
situees pres de Nicosie. Cette initiative s’inspire du succes de «Home for 
Cooperation » a Nicosie, un espace largement utilise par les organisations de la 
societe civile des deux parties, qui y organisent diverses activites et manifestations 
intercommunautaire s. 

31. A cet egard, la strategic intercommunautaire de la Force est axee sur l’appui aux 
initiatives locales menees a l’interieur et aux alentours de la zone tampon. Durant la 
periode consideree, la Force a appuye 81 activites intercommunautaires organisees 
par des acteurs de la societe civile et convoque, a l’hotel Ledra Palace, 
113 rassemblements intercommunautaires, auxquels ont participe plus de 
4 927 personnes. II convient de noter, en particulier, que la Force a contribue a la 
revitalisation du Plan directeur de Nicosie, qui a ete mis en place en 1979 afin de 
reunir les deux communautes pour qu’elles ceuvrent a batir une ville meilleure pour 
tous, mais qui a ete presque a l’arret ces dernieres annees. Grace a des fonds du 
Bureau de l’appui aux programmes de l’Union europeenne, et avec l’aide du Comite 
technique de l’environnement, de la meteorologie et de la foresterie et de la Force, 
qui a notamment facilite la collaboration entre les maires de Nicosie, une etude de 
faisabilite a ete menee dans le cadre du Plan directeur de Nicosie afin d’etendre la 
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surface d’un pare lineaire a travers la capitale divisee, lequel sera un espace commun 
a tous les Chypriotes. 

32. Parmi les autres initiatives visant a ameliorer les relations intercommunautaires 
figuraient, notamment, celle portant sur le recensement des nouveaux acteurs et la 
prise de contact avec eux. Au total, la Force a organise 90 reunions avec des 
organisations de la societe civile reconnues afin de les aider dans leurs activites et de 
faciliter la tenue d’echanges constructifs entre des acteurs de la societe civile issus 
des deux communautes. Dans le cadre d’un « groupe de reseautage » constitue 
d’organisations non gouvernementales ceuvrant a l’etablissement de contacts avec 
l’autre communaute, la Force a cree deux regroupements, un pour les jeunes, et un 
autre pour les personnes desireuses de prendre part a des initiatives culturelles et 
artistiques. On cherche par ailleurs a etendre les activites en cours aux zones reculees 
et a appuyer les initiatives menees avec la societe civile hors de Nicosie, ainsi qu’a 
promouvoir des echanges et une cooperation durables. 

33. Depuis la prise de fonctions de la premiere specialiste de la problematique 
femmes-hommes, la Force a lance plusieurs initiatives visant a promouvoir l’egalite 
des sexes et a renforcer les activites menees en cooperation avec les organisations 
feminines de la societe civile sur File. Elle s’est efforcee, en particulier, d’etablir des 
contacts avec plus de femmes et a mis en place divers groupes de discussion qui 
devraient l’aider a executer plus efficacement son programme de travail concernant 
les femmes et la paix et la securite. 

34. La Force est chargee de faciliter le travail de 8 des 11 comites techniques 
bicommunautaires, crees par les deux dirigeants en 2008 pour mettre en place des 
mesures de confiance propres a ameliorer le quotidien des Chypriotes. Avec le soutien 
financier de la Commission europeenne et 1’assistance technique du Programme des 
Nations Unies pour le developpement (PNUD) dans le cadre de l’initiative Partenariat 
pour l’avenir, le Comite technique charge du patrimoine culturel a entrepris cinq 
grands projets de restauration architecturale qui ont permis aux Chypriotes grecs et 
aux Chypriotes turcs de travailler ensemble a la preservation de leur patrimoine 
commun. Avec le concours de la Force et le soutien de l’Union europeenne et du 
PNUD, le Comite technique charge des points de passage a poursuivi son travail 
d’ouverture de deux nouveaux points de passage a Lefka-Aplici/Lefke-Apli et a 
Deryneia/Derinya. Toutefois, au 20 juin, il restait encore des questions a regler 
concernant l’achevement des travaux d’infrastructure a ces deux points de passage et 
le deplacement d’une position des forces turques au nord du point de 
Deryneia/Derinya. Le Comite technique charge de l’education s’est reuni deux fois 
au cours de la periode consideree et a prete soutien au projet Imagine (voir par. 35). 
Les autres comites ne se sont pas reunis ou ont mene peu d’activites durant la periode 
a l’examen. Comme je l’ai signale dans mon rapport sur les progres accomplis sur la 
voie du reglement du probleme de Chypre (S/2018/610), plusieurs mesures de 
confiance convenues par les deux dirigeants en mai 2015 n’ont pas ete appliquees. 

35. L’education est le principal moyen d’aider les jeunes generations a developper 
l’esprit de discernement et a s’ouvrir a d’autres perspectives pour pouvoir etablir la 
confiance et se reconcilier avec l’autre communaute. L’education a la paix peut aider 
les enfants, les jeunes et les adultes a creer des conditions propices a la paix, que ce 
soit entre les personnes ou entre les groupes, ou a l’echelle nationale ou 
internationale. Bien que les deux parties aient fait peu d’efforts a cet egard, les 
contacts se sont intensifies entre les enfants des deux communautes grace au projet 
Imagine, mis en place par l’organisme bicommunautaire denomme Association for 
Historical Dialogue and Research, sous les auspices du Comite technique charge de 
l’education, avec le soutien de l’ambassade d’Allemagne et le concours partiel de la 
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Force. Ainsi, 50 initiatives de jumelage (par exemple des classes mixtes) axees sur 
F education a la paix et comprenant des activites communes ont ete organisees. 

Appui de la societe civile au processus de paix 

36. Etant donne le climat politique qui entoure actuellement le probleme de Chypre 
et l’absence evidente de pourparlers entre les dirigeants, le decouragement se sentait 
chez les Chypriotes qui esperaient toujours la reunification de l’ile. Comme je l’ai 
indique dans mon rapport du 14 juin 2018 (S/2018/610), de plus en plus d’acteurs de 
la societe civile ont malgre tout pris position et se sont employes sans relache a poser 
les fondements de la paix durant la periode consideree, certains agissant avec l’appui 
des membres de la communaute internationale. 

37. Les dirigeants religieux de Chypre ont continue de manifester leur attachement 
au dialogue et a la promotion de la liberte religieuse dans le cadre du volet religieux 
du processus de paix a Chypre, sous l’egide de l’ambassade de Suede et avec l’appui 
continu de la Force. Pendant la periode consideree, ils ont lance une initiative 
conjointe sans precedent : il s’agissait de dispenser, dans la zone tampon, des cours 
de langues grecque et turque aux membres du clerge, aux nonnes et aux laics 
travaillant dans differentes institutions religieuses. Ils ont egalement publie une 
declaration commune en faveur des refugies et des demandeurs d’asile a l’occasion 
de la Journee mondiale des refugies de 2018. 

38. L’ambassade de Slovaquie a continue d’aider a l’organisation de rencontres 
entre les partis politiques des deux parties de l’ile pour permettre a ceux-ci de discuter 
de diverses questions, notamment les mesures de confiance et les personnes disparues. 
Les partis politiques se sont rencontres quatre fois durant la periode consideree et, le 
28 avril, ils ont publie une declaration commune demandant aux deux dirigeants de 
reprendre les negociations. Lors de la celebration du l er mai dans la zone tampon a 
Nicosie, plus de 3 000 membres de syndicats des deux communautes se sont 
rassembles et ont eux aussi demande aux dirigeants de revenir a la table de 
negociation. 

Facilitation de Faeces 

39. Dans le cadre de Faction qu’elle menait en faveur de la liberte de culte, la Force 
a continue de consulter les autorites des deux parties de File au sujet des demandes 
des Chypriotes grecs et des Chypriotes turcs d’organiser des activites religieuses et 
commemoratives. Elle a facilite la participation de plus de 16 475 personnes a 42 
offices et ceremonies (41 dans le nord et 1 dans la zone tampon), ce qui signifie que 
74,5 % des demandes avaient ete approuvees (contre 71,4 % durant la meme periode 
en 2017). Je note avec satisfaction Faugmentation du nombre des demandes soutenues 
par la Force qui ont ete approuvees par les autorites chypriotes turques. Je me felicite 
en outre que la Republique de Chypre continue de soutenir le pelerinage annuel a la 
mosquee Hala Sultan Tekke a Larnaca organise avec Faide de la Force et que les 
horaires d’ouverture de la mosquee aient ete allonges durant le ramadan, et je 
recommande que ces nouveaux horaires soient maintenus apres la periode du 
ramadan. 

40. Dans mon rapport au Conseil de securite en date du 9 janvier 2018 (S/2018/25), 
j’ai indique que, depuis le l er octobre 2017, la Force n’avait pas ete en mesure de 
poursuivre les livraisons de vivres et autres articles fournis par Chypre aux 
communautes chypriote grecque et maronite, en raison de la decision prise par les 
autorites chypriotes turques d’imposer des « droits » sur tous les articles, a Fexception 
des fournitures medicales. Toutefois, en mai 2018, la Force a ete informee que ces 
« droits » seraient leves et, depuis le 31 mai, les livraisons ont repris. 
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41. Durant la periode consideree, l’enseignement de la langue turque a continue 
d’etre offert aux ecoliers turcophones dans une ecole primaire et secondaire de 
Limassol. Aucun progres n’a toutefois ete fait concernant la mise en place d’une ecole 
primaire chypriote turque dans cette ville. 

42. La Force a aide a resoudre les problemes d’ordre juridique et humanitaire poses 
par l’emprisonnement de 11 Chypriotes turcs dans le nord et de 3 Chypriotes grecs 
dans le sud en se rendant regulierement dans les centres de detention ou ils se 
trouvaient. 

E. Deminage 

43. D’apres les donnees dont dispose la Force, il y aurait encore 47 zones 
contaminees, couvrant une superficie de 1,7 million de metres carres environ, soit a 
peu pres 0,02 % du territoire de Chypre. Les quatre champs de mines qui subsistent 
dans la zone tampon represented 42 % du sol contamine. 

44. Les deux parties n’ont pas encore commence le deminage de ces quatre champs 
de mines, dont trois appartiennent a la garde nationale et un aux forces turques. Alors 
que la partie chypriote turque a accepte que les quatre zones soient nettoyees, la partie 
chypriote grecque soutient qu’elle doit conserver ses trois champs de mines pour faire 
face a toute menace pergue. Aucune zone supplemental n’a ete ouverte aux activites 
de reperage et de deminage bien qu’en juillet 2016, les deux dirigeants aient accepte 
d’envisager une telle decision. Le 2 fevrier, la Republique de Chypre a demande que 
le delai fixe pour l’enlevement des mines antipersonnel qui subsistaient dans le nord 
- obligation qui lui incomhait en tant que signataire de la Convention sur 
1’interdiction de l’emploi, du stockage, de la production et du transfert des mines 
antipersonnel et sur leur destruction - soit proroge une troisieme fois, jusqu’au l er 
juillet 2022. 


V. Comite des personnes disparues a Chypre 

45. Au 20 juin, l’equipe bicommunautaire d’archeologues du Comite des personnes 
disparues a Chypre, initiative humanitaire de longue date, avait deja exhume les 
depouilles de 1 217 personnes dans les deux parties de l’ile. A ce jour, les depouilles 
de 870 personnes portees disparues sur 2 002 ont ete identifiees et rendues aux 
families, y compris, au cours de la periode consideree, celles de 20 personnes. 
Conformement a l’autorisation regue en novembre 2015, le Comite a precede jusqu ’a 
present a 23 fouilles, dont 1 durant la periode consideree, dans les zones militaires du 
nord, ce qui a permis de retrouver les depouilles de 34 personnes. 

46. Le Comite a continue de chercher a convaincre les pays qui avaient maintenu 
une presence militaire ou policiere a Chypre en 1963-1964 et 1974 a rechercher dans 
leurs archives des informations sur d’eventuels sites d’inhumation de personnes 
disparues. Durant la periode consideree, le Comite a epluche les archives de 
[’Organisation des Nations Unies et du Comite international de la Croix-Rouge et 
s’est rendu au Canada et au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord 
pour consulter les archives de ces pays. Jusqu’a present, 11 des 12 pays contactes ont 
repondu a la demande de cooperation du Comite. Si l’Organisation des Nations Unies 
n’a menage aucun effort pour permettre au Comite de consulter toutes les archives 
pertinentes a Nicosie et a New York, aucune des parties n’a jusqu’a present 
communique au Comite de donnees sur d’eventuels sites d’inhumation. 


9/14 



S/2018/676 


VI. Planification de la transition 

47. Comme l’a demande le Conseil de securite, la Force a maintenu ses plans de 
transition en ce qui concerne un reglement. Toutefois, l’elaboration de ces plans n’a 
pas du tout avance au cours de la periode consideree en raison de l’absence de faits 
nouveaux sur la question entre les parties. 

VII. Deontologie et discipline, et exploitation 
et atteintes sexuelles 

48. La Force a tenu 20 seances de formation au cours desquelles 693 militaires et 
policiers ont ete informes des Normes de conduite des Nations Unies, y compris la 
prevention de l’exploitation et des atteintes sexuelles. Elle a utilise les medias sociaux 
pour appeler l’attention sur la maniere dont l’Organisation des Nations Unies fait face 
a l’exploitation et aux atteintes sexuelles et a distribue a son personnel la fiche de 
sensibilisation aux actes d’exploitation et d’atteintes sexuelles « No Excuse », que 
chacun doit porter sur soi a tout moment. 

49. Durant la periode a l’examen, quatre cas relevant de la categorie 2 ont ete 
signales et ont fait l’objet d’une d’enquete. Six allegations relevant de la categorie 1 
et quatre relevant de la categorie 2 demeurent pendantes, mais aucune d’elles n’a trait 
a l’exploitation ou aux atteintes sexuelles. 

VIII. Aspects financiers et administratifs 

50. Par sa resolution 71/300, l’Assemblee generale a ouvert un credit d’un montant 
brut de 54,0 millions de dollars destines a financer le fonctionnement de la Force du 
l er juillet 2017 au 30 juin 2018, comprenant la contribution volontaire d’un montant 
correspondant a un tiers du cout net, soit 18,3 millions de dollars, versee par le 
Gouvernement chypriote, et la contribution volontaire de 6,5 millions de dollars 
versee par le Gouvernement grec. 

51. Au 19 juin 2018, le montant des contributions non acquittees au compte special 
de la Force s’elevait a 15,0 millions de dollars. A cette meme date, le montant total 
des arrieres de contributions pour l’ensemble des operations de maintien de la paix 
atteignait 2 136,5 millions de dollars. 

52. Le remboursement des couts des contingents a ete effectue pour la periode allant 
jusqu’au 30 avril 2018, tandis que celui des depenses afferentes au materiel 
appartenant aux contingents a ete effectue pour la periode allant jusqu’au 
30 septembre 2017. 

IX. Observations 

53. La Force des Nations Unies chargee du maintien de la paix a Chypre oeuvre en 
faveur de la paix a Chypre depuis plus de 50 ans, empechant la reprise des combats 
et contribuant au maintien de l’ordre et a un retour a la normale. Si la situation est 
demeuree calme et stable a Chypre pendant toutes ces annees, c’est dans une large 
mesure grace a la presence indefectible de la Force, a ses capacites de prevention et 
de dissuasion et au role qu’elle joue dans le desamorfage des tensions. Durant cette 
longue periode, la Force a su preserver la confiance des forces en presence en 
empechant que les incidents ne degenerent, suscitent des tensions ou compromettent 
les negociations qui se poursuivent. De fait, elle a agi comme l’unique voie de 
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communication entre les forces en presence, ceuvrant a eviter les malentendus ou les 
erreurs d’appreciation et veillant a maintenir le calme et la securite. 

54. Le fait que 94 % des recommandations issues de l’examen strategique de 
novembre 2017 aient ete appliquees et, en particulier, que la Force se soit davantage 
attachee a la liaison et au dialogue, a commence a avoir des effets dans les secteurs, 
ou la coordination entre les composantes s’est amelioree et ou les activites de 
communication sont plus efficaces. Par son action de dissuasion et de prevention, 
amelioree grace a l’examen strategique, la Force a pu regler les conflits mineurs en 
patrouillant d’un bout a l’autre de la zone tampon et en dialoguant et collaborant plus 
systematiquement avec ses interlocuteurs militaires, policiers et civils. 

55. Je me felicite de l’initiative prise par la Force d’actualiser 1’aide-memoire de 
1989. Je reaffirme que les deux parties doivent soutenir et respecter 1’autorite de la 
Force dans la zone tampon pour qu’elle puisse regler les problemes d’insecurite, 
notamment ceux lies aux activites civiles, et maintenir la paix. 

56. Comme je l’ai egalement note dans mon rapport sur les progres accomplis sur 
la voie du reglement du probleme de Chypre (S/2018/610), malgre la rupture actuelle 
des pourparlers, certains segments de la societe dans les deux parties de File, 
notamment les syndicats, certains partis politiques, les associations de femmes et 
d’autres groupes civiques organises, continuent de defendre la solution d’une 
federation bizonale et bicommunautaire fondee sur l’egalite politique. Afin de creer 
des conditions propices a la paix, j ’engage les dirigeants a apporter un soutien visible 
et direct aux organisations de la societe civile qui s’efforcent de renforcer la 
participation et la collaboration des communautes et de promouvoir la confiance et la 
reconciliation entre elles. J’engage egalement les dirigeants a appliquer les autres 
mesures de confiance qu’ils ont arretees en 2015, en particulier l’interoperabilite des 
telephones portables, et a envisager d’autres mesures. En outre, j’exhorte les deux 
parties a s’entendre sur un programme de deminage afin de faire de Chypre une ile 
exempte de mines. 

57. Des messages paralleles ont ete vehicules par des programmes scolaires 
divergents et dans les medias depuis des generations ; aussi est-il particulierement 
difficile pour certains Chypriotes d’envisager un avenir commun et mutuellement 
benefique. II est temps que les dirigeants et les deux communautes se penchent sur 
cette question des plus graves et, malgre tout le merite du programme Imagine, 
d’autres efforts doivent etre faits pour consolider les dividendes de 1’education a la 
paix et de la pedagogie a tous les niveaux. 

58. Grace a l’ouverture de points de passage operee depuis 2003, les Chypriotes 
peuvent circuler librement sur File, ce qui a contribue au retour a une vie normale et 
facilite les contacts et les echanges pour ceux qui les souhaitaient. A cet egard, je 
demande aux dirigeants de preter leur appui de maniere que les points de passage de 
Lefka-Aplici/Lefke-Apli? et de Deryneia/Derinya soient ouverts le plus tot possible 
et que le Comite technique charge des points de passage puisse se concentrer sur la 
mise en place d’autres points de passage utiles. 

59. Compte tenu de ce qui precede, j’engage a nouveau les deux dirigeants a tout 
faire pour creer un climat propice a une plus grande egalite economique et sociale 
entre les deux parties et a enrichir et approfondir les liens economiques, sociaux, 
culturels, sportifs ou autres, notamment en vue de stimuler les echanges 
commerciaux. De tels contacts favorisent la confiance entre les communautes et 
rassurent les Chypriotes turcs qui redoutent de se retrouver isoles. En ce qui concerne 
le commerce sur File, je souligne qu’il importe que le reglement (CE) n° 866/2004 du 
Conseil de l’Union europeenne (le reglement relatif a la ligne verte), qui ouvre bien 
des perspectives, soit integralement applique, pour le bien des deux communautes. 
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60. La vie a l’interieur et de part et d’autre de la zone tampon ne sera jamais normale 
tant que cette zone restera prise entre deux forces belligerantes. II est evident que, 
pour regler la situation, une solution politique doit etre trouvee au probleme de 
Chypre ; j’exhorte done les deux parties a faire preuve de la volonte politique voulue. 
Comme je l’ai indique dans mon rapport sur l’examen strategique de l’UNFICYP 
(S/2017/1008), et sans minimiser l’importance de Faction de liaison que poursuit la 
Force, j’espere que les deux parties coopereront avec la Force en se reunissant pour 
aplanir elles-memes certaines de leurs divergences, attenuer les tensions et regler les 
difficulty s quotidiennes des Chypriotes. 

61. En ce qui concerne la question sensible et tragique des personnes disparues, 
1’Organisation des Nations Unies entend continuer d’appuyer l’importante Faction 
humanitaire menee par le Comite des personnes disparues a Chypre au nom des 
families des victimes. Compte tenu de l’age avance des proches des victimes et des 
temoins, il est indispensable que le Comite continue de recevoir un appui financier 
suffisant et les informations necessaires, y compris les donnees d’archives 
pertinentes, pour pouvoir accelerer ses travaux. J’engage en particulier les parties a 
intensifier leurs efforts et a communiquer les donnees d’archives pertinentes au 
Comite. 

62. Compte tenu du role important que la Force continue de jouer sur le terrain, je 
recommande que le Conseil de securite proroge son mandat de six mois, jusqu’au 
31 janvier 2019. J’attends avec interet de voir les autres effets benefiques que devrait 
avoir le renforcement des capacites de liaison et de dialogue de la Force, recommande 
a l’issue de l’examen strategique compte tenu du role essentiel que la Force continuait 
de jouer pour ce qui est de prevenir les dissensions graves et d’apaiser les tensions. 
Pour sa part, le Secretariat continuera d’examiner regulierement la situation de la 
Force, comme elle le fait avec toutes les autres missions. 

63. Je tiens a exprimer ma gratitude aux 36 pays qui, depuis 1964, fournissent a la 
Force des contingents ou du personnel de police. Je rends hommage aux 186 soldats 
de la paix qui ont perdu la vie, au cours de cette periode, pour la paix a Chypre. 

64. Les travaux de FOrganisation des Nations Unies a Chypre sont renforces 
considerablement grace a la cooperation avec les acteurs locaux, regionaux et 
internationaux. Je saisis cette occasion pour remercier ces partenaires et, en 
particulier, la Commission europeenne et le PNUD, qui ont apporte leur concours 
dans un certain nombre de domaines, notamment aux travaux qui se poursuivent 
concernant les deux nouveaux points de passage et aux activites du Comite technique 
charge du patrimoine culturel et du Comite des personnes disparues a Chypre. 

65. Je tiens a remercier Elizabeth Spehar pour son action en sa qualite de 
Representante speciale a Chypre, de Cheffe de la Force et de Conseillere speciale 
adjointe. Enfin, je veux adresser mes remerciements a tous les hommes et a toutes les 
femmes de la Force pour le devouement avec lequel ils continuent d’executer le 
mandat de la Force. 
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Annexe 


Pays fournisseurs d’effectifs militaires et de police 
a la Force de maintien de la paix des Nations Unies 
a Chypre (au 20 juin 2018) 


Pays 

Persoi 

inel militaire 

Argentine 


239 

Autriche 


4 

Bangladesh 


2 

Bresil 


2 

Canada 


1 

Chili 


14 

Hongrie 


65 

Paraguay 


14 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord 


278 

Serbie 


45 

Slovaquie 


141 

Ukraine 


2 

Total" 


807 


Pays 

Person 

nelde police 

Bosnic-Hcrzegovinc 


11 

Bulgarie 


3 

Chine 


6 

Federation de Russie 


6 

Irlande 


12 

Italie 


2 

Lituanie 


1 

Montenegro 


4 

Roumanie 


4 

Serbie 


2 

Slovaquie 


3 

Suede 


2 

Ukraine 


9 

Total" 


65 


" Effectifs militaires : 753 hommes et 54 femmes ; effectifs de police : 43 hommes et 
22 femmes. 
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